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. PREFAZIONE

In guesto libratto sono descritie ed illustrate le
norme d'uso, le caratteristiche o la manutenzioni
necessarie per il buon funzionamento della vettura.
Dolla loro caservanza e dall'adompimento di quan-
to prescritto nel periodo dl rodeggic, dipendono
il regolara funzlonamento, la durata, e quindi I'oco-

nomin di esercizio della vetturs.




PRECAUZIONI NEL PERIODO DI RODAGGIO

IDENTIFICAZIONE VETTURA

Un wsa appropriato dofla vettura durante le prime migliaia di chilometr], &
nacessario per || buon assestameanto delle part| In movimento & per garantirne
In duratn

Par oftanore un grodunle rodaggio occorre percio:
— all'avviamento scaldere lentamente || motore senza portarle al massimo
mumero di gir

— su lunghi tratti di strada abbandonare di tanto in tanto || pedale accelora-
tore anche solo per alcuni secondi;

— In salita non premaere a fondo || pedale accelerators o passare alla marcia
inferiore $8 & necassario.

Struttere gradualmentae la prostazionl dalla vetiura ed in particolara dal
molore. A tale scopo @ consigliabile non sorpassare | seguanti numeri di
girl del motara:;

fino a 1000 km: S000 girl &l minuto
da 1000 a 3000 km: 65C0 gin al minuto

da 2000 a 5000 km: sumentare progressivamente |l regime dal
motore flno & raggiungera i 7800 girl ol minuto.

Eostitulre NMitro od ollo motore & 1000 k.
A 3000 km sostitulre nuovamanie fliro & allo motora.

Dopo i 3000 km sostituire l'olio ogni 5000 km ed il filtro ogni 10.000 km.

Per gll eventuall rabboccamenti usare:

AGIP SINT 2000 10 W-50;
ESS0 UNIFLO 10 W-50;

MOBILQIL SUPER 10 W-50.

i o

B29 ARDO Stratos guida sinistra

1, Targlwilla riosseEntive @all
T, Batl o ikl aznne

CHIAWI

La vattura viene fornita con due chiavl In doppio esemplare, delle quall una
sarve per |e serrature dello porte & del vano baule; I'altra serva por l'antilurto

@ Uinterruttiors ' socensione.,

N.B. - Prendera nota del numero di codice stampiglisto su entramba le chiavi
per I'eventuale richiesta di dupliceto delle madasime alla Nostra Organiz-

Znzlone



PRECAUZIONI NEL PERIODO DI RODAGGIO

IDENTIFICAZIONE VETTURA

Un wao appropriato della vettura durante le prime migliaia di chilometr], &
necessario per || buon assestamento delle partl In mevimento & per garantirne
in durnta,

Por ottonang un grodunle rodaggio occorre perclo:
— all'avwwlamento scaldere lentaments || motara sanza portarlo al massimo
numero di girl

— su lunghi tratti di strada abbandonoare di tanto in tanto [l pedale accelera-
tore anche solo por alcuni sscondi;

— in salita non premare a fondo || pedale acceleratore a passare alle marcia
inferiore se & necessarlo,

Struttere gradualmente la prostazion daella vetiura ed in particolara del
molora. A tale scopo @ consigliabile non sorpassara | saguent! numeri di
giri del motare:

fino a 1000 km: 5500 glrl al minuto
da 1000 a 3000 km; B5C0 gir &l minuto

de 3000 a 5000 km: aumentars progressivamente il regime del
maotore fino o raggiungera | 7TB00 girl ol minuteo.

Sostituire filtro od olio motore a 1000 km,
A 3000 km sostitulre nuovamente filtro & ollo motore.

Dopo i 3000 km sostituire l'olic ogni 5000 km od il filtro ogni 10,000 km.

Per gli eventuali rabboccamenti usare:

AGIP SINT 2000 10 W.50;
ESSO UNIFLO 10 W-50;

MOBILOIL SUPER 10 W-50.

B§29 AR.D Stratos guida sinistra

1. Torglwildta sl ve @atl
2 Datl di Identslicarnnes

CHLAVI

La vattura viene fornita con due chiavl in doppio esemplare, delle quall una
sarve per |8 serrature delle porte e del vano baule; 'altra serva por I'antifurto
@ linterruttors d'acconsione.

N.B. - Prendera nota del numero di codice stampigliato su entrambe le chiavl
per 'aventuale richiesta di duplicato delle modesime alla Nostra Organiz-

22 oneE



NORME D'USO

APERTURA COFAND ANTERIORE

Ruotare in senso antiorarlo lé duo
manatte (1) per shloccore il copar:
chio. Shioceato, sollevare il made-
g5lmo In posizione di apériura come-
plata,

Con lucl di posizione inserite, l'in
terno del cofano & illuminato da
appos|bn lampada.

L f !,"

L]
k

© 0 091‘19 © O

Unno nnborlare
1. Vita bloccaggio runtn di scorta . 2. Sarbatolo liquido friziane - 3. Serbatola liguido fran|
idriulicl - 4, Motoriap torgleriatalle - 5 Kataring per spredrotinn parabicoren - 6. Elpltrocom
pressore per aedsator] elatropReumat|el - 1. Luee Ind@rno vapo - 1l ﬁrtrl_u_ll.l.lll.l |II|IJII.'!§F pear
snnuzztarg parabrazzn - B Coperchio di prolalong par prolation ncou tabii = 10 : Racialone
liguido raffreddamenta - 19, Ventlalar termoseltrncl pee ralfredlamnanto radintara

VAND BALLE

L'mpartura dello sportello si ottiene ructando Il pomello in senso antiorario
dopo avorlo sbloceato con le chinva, Con lugl di posizions insarita, intarno
del baule & illuminato da apposita lampada.

RIFORMIMENTD CARBURAMNTE

Bocchetton! muniti di tappa a vite sul fianchi posterior] della vettura per
soerbatol destro a sinistro.

REGOLAZIONE SEDIL

Lo spostamanto in avanti o indietro
del sadill & regolablle ruotsndo ver-
so lqalto 'apposita leva (1] & rila-
sclandola a spostamaonto iwvvanuto

INTERRUTTORE A CHIAVE

5T = Stazionamento con antifurto
blocecastarzo Inseriio

GAR = Garage con antifurto blog-
casterzo disingerito

MAR = Marcia

AVY = Avwiamento motore

PRESA DI CORRENTE
E posta sotto la tavola spparecehl, Pub essere usalta per lampads portatlle,
FAS0I0D, BCC




NORME D'USO

Apparecchi o camandi

i. Termamotro licuids ralireddamenta - ¥, Amperomadn 1. Masnamotro alio ean lpmpada
apla Insullicients prosséme - 4, Termometo oo - 5 Spis frana i stazionomante o livallo
minlma liguide lraml - 8. Comtoglel elotiromen aan pmpads opin alemplom o lomgado Hplh
arricehiinre [srariee] - T, Contachilometri totale v parziale con lampnde spiu: luel di posi
glane, indicatorl ol dirozions, luel gl prefomlith - 8 Levi comanoa actalarainm O fnant
fl Lewa comarda ardechitors [starter] 0, Commavdo 0 manda far frama dl sluaziaApmanto
11, Indiaaians livello corburanto con lergada spin riserye - 12, Medale accelecaiore - 11, Pe-
dala fromo - 14, Pedale fridlono - 15 Comindo Indleotonl df disezisne - 18 Commdo Jucl o
poaiziona « 17, Comando lugl annbbaglianti o profendits

Apparecchl & comand

i, Comands spruzzatone parobreesa g tergloristsilo - 20 Comando eletirovediilators [niaso

wrthern - 1. Azrerptarn contachilomaetrd parziale -« & Lock intema - 5 Inl@mnone dispaniblle -

i Luge apaprescchi con ropologiaine intensits lemivozs - 7. Difiusorl ad aletio ceiantalili oo

wvantilnzione intmrma B Vono poria oggetid 8 Cormando par rscaldamante & aerszliong -

i, Comundns prolettor feningbbin - 19, L combandd imsarimento monce < 13 Inforrutborn
a chipwn con ontilurio hisocasiorre 13, Gompnidh syvidabies] alaiiiopnaumngse




NORME D'USO

CONTROLLI NORMALI DA EFFETTUARE PRIMA DI USARE LA VETTURA

— livelle carburanie;

— livallo liguido ralfreddamento nel serbatolo di alimentazione [2): con
rublnetto al riscaldatore aperto, deve essere, con motore Iraddo, a circa
30 mim dal londa dal aarbatolo:

liguido nel serbatoio frenl [4) e frizione (5): deve essere ol livello MAX
gegnalo sul serbatolo. Rabbocoare levando Il tappo;

ollo nella coppa molora: deve trovars!, con vetiura In plano, non molto al
disoito del livello MAX segnato sull’asta di [vello [3]) per evitare cha duranta
I visggio scenda sotto (I livella minlma. Aahbocceare &6 noacossarla dal
bocchattoni (1) muniti di teppl.

Il controllo del livello dell'olio deve essere effetfuato non oltre ognl 1000 km
di percorso.

prassbong gonfismento pneumaticli & freddo: ent. 1.8 kgfem® (1.8 bar);
post. 2.2 kgfom= (2.2 bar). La perfetta identicita di pressiong fra | pneumaticl
di clascuna coppla di ruote ed Il loro steto dl wsurs, deve essera frequente-
monte controllata,

AVVIAMENTO MOTORE

Spostarn all'indietra la leva dell'srricchitore (lampada spia arricchitors sl
aocendo sul guadrante del contagiri]) solo se l'avviamento avviene a bassa
tomperaturn o a motore freddo. Premere || pedale della frizione par rendore

10

indipendente || motore dal cembio, Buotare quindi la chiave interruttore in
posizione AVV sents sgire sul pedale accelerators, Appana I motora & oy
vinto rilasciare la chisve interrutiore che ritorna sutomaticamente In posi-
zione MAR

Se s & falto uso dell’arriechitore respingera grodatomente la leva e sostando
a misura che il motore lo richieda, riportarla nolla posizione primitiva [lam-
pada spla arrlcechitore spental quando |l motora gira regolarmanta.

Evitarae |o aceslorazioni vialente a motora fraddo o nel primi minut di marcis
della vettura: cioe prima che sia assicurata una sufficiente lubrificazione a
tuttl gli organl del motore. Assicuraral pertanto che lo lancotto dal tarmo
meiro ollo o liguide di raffreddemento siono ol centro del quadranto, cio
indica che 1| motore ha raggiunto la temperatura adatta par un funzions-
mento normale

ATTENZIONME - | gas di scarico sono tossicl, non far funzionare |l motore In
locale chiuso.

ACCENSIONE ELETTRONICA

MNel caso di difficolth o dl mancata accenslona per avaria dell’implanto &
possiblle pessare dall’sccensione eletironica o quella normala procedendo

nil E.HFI_I-E-IHH mindo

astrarre o chinwe |Intermutiore;

staccare il Blecchatio di connes-
sione [2) dal blocchetto [3)

innastara || blocchetto di connes-
glong (1] ol Mocchetta (3);
In quaste condizioni |1 contagiri non
funzlono.

MN.B. - La figura rappreasenta I'nccen:
sione @laltronlon insoerits

Per contralll o manileaziond ollTme
pianta di neeensiona & consigliabila
rivolgersi alle nostre Officine Auto-
rlzrate,

11




NORME D'USO

AVVERTENZA

Moo stoccars o ollentare | morgeitl dells batterin n genarstore finzionante
alteiment] il dispositive sl dannegaia Istantancamente.

AVVIAMENTO DELLA VETTURA

A motore avviato e riscaldato, pro-
mare 8 fondo |l pedale frizions &
portare la leva dol cambio in posi
zione di 1* velocith. Per Innestare
la rotromarcin premare sully leve e
portaria nalla posiziona RBM, Allen-
tore |l frono dl atozlonamento T
rando la lava & prémendo contampa
raneamente  sul pulsante, quind
portare |a lova In basso In posizlong
orizzontale (lompada spla  accesa
sulla tavola apparecchi con freno
di storlonnmento inssrito). Abbandonare lentomente || pedole frizione od
accolerare progressivamente.

DURANTE LA MARCIA

Uhesorvare ognl tanto

il termometro del liguido di raffreddamanto (1); la zone centréla Indica
la temperatura del liguido per il funzionamento normale del motore. Se |a
Inncetla ragglunge |l sottore rosao del quadrante oocorre nocertarne Bubito
le cause conirollando Il livella liguldo nel serbatoio di alimentozione; |
funzlonamenio del termocontatto comandp matorini ventilatore, pol ococor-
rendao, far varificore le altre partl dollimplanto di reffreddomeanto

12

— {l manometrs olic motara (3): la lancetie dal manometro indica |n pres-
gione dell’'ollo motore che durante |'uso deve pormalmenie oltrepassare
I'indicazione centrele del quadrante; se cid non pvviono o in caso di acosan-
sione della lampade spla Insulficiante pressiona olio [2), ooccorre fermars
immediatamenta || motore & prowedere alle necessaria verificha,

— il termometro olio motore [4); |3 lancetta del termometro Indica la tem-
peratura dall’'olio motore o duranto 'uso sl trova normalments al centro del
guadrante; se la lancetta ragglunge il settore rosso occoire accertarne subito
le causa, poichd potrebboro dorlvarme gravl donnl al motore

I'amperomatre [B); con motore in moto la lopcottn dove trovars| normal-
mente deviata dal centro verso il lato positivo. Se la lancetta invece tende
costantemente verso || lato negativo & consliglinbile far verificare I'implanto
alatirico.

— la lompada spia freno di stazionamento inserito e segnalazione livello
minimo del liquido nel serbatolo frenl [5); deve sasere spenla, In caso di
pccensione dl detta lampoda spia occorre: prima assicurars]! del completo
rilazelo della leva freno di stazionamanto pol, 5& la lampada rimana accesa,
controllore 11 livallo del liguida frenl nel serbatalo

la lampada spia alternatore (6): dove spegnersi quando || motore & In
maotao, sa rimana accesa fare vorificare 'alternatore ed 1] regolatore di ten-
slong. L'eventuale accenslone della lampada sple. con molore al minlmoe, non
¢ tuttovin indloe dl incanvaniantl,

13




NORME D'USO

LIMITI DI VELOCITA

| limitl dl velocith alle singole merce possono essers controllntl dal guldatore
osservando, sul contagiri, che il regime del motore non superl 1l valore
massimo prescrilto.,

N.B, - Nel rimattere a zero || totalizzatore parziale del contachilometri ricar-
darsil che tale operazione va eseguita solo a vettura ferma ruolando "appo-
sito pomello (7] [ved| flg. a pag. 13) in sonso antlorario,

FRENI

Frenare con misura & tempestivita; evitare, per guanto possibile. le frenate
brusehe che affrettano |l logorio del franl @ dei pneumatici. Su terrano sclvo-
lnso applicire dolcementa | fronl per evitare di bloccare le ruote, L'aderanza
& |a tenuta sonc magglorl con le ruote non bloccate.

DISCESE

E conaigliabile. nelle discesa prolungate, sfruttare 'azione frenante del
motore innestando la marcla pld epproprista allo scopo di evitare una raplda
usurn dalle guarnizionl dei trenl. Non togllers 'nccensione portando in chinve
interruttoreé in posizlone GAR oppuro ST parcha nael primo caso il carburanto
che | carburatori lasciano aspirare dal motore rimane Incombusto & potrebbe
provocara inconvanienti; nel secondo caso, estraendo la chiave, I'antifurto sl
inserisco automaticamente e non permette la rotaziona dal volanta guida.

14

AERAZIONE E RISCALDAMENTO INTERNO VETTURA

L'asratlone ed Il riscaldameanto nell'interno della veltura & regolablle & gradl-
mento ¢ sl ottlene nel reguents modo:

Aria & temparatura estarna

Partara la lava [2] tutta a sinisira.
L'aria entra nell’interno vettura at-
traverao | due difftusor] aituetl nella
parte superiore della tavola appe-
recchi, Il getto daria puo essars
dosato ed orientalo sgendo sulle
nlatta di toli diffusori.

Par ottenarn maggior afflusso d'nrin
quands I velttura & ferms o & a
bassa velocith, & necessario azio-
nare l'intarruttore (1] comando ven-
tilatore, ol primo scatto, per una
velocitd normale oppure al secondo
gcatto per una velocith pili elevata del ventilatore.

Aria calda

E sufficlente spostare o leva [2) tulis o destra, Tulte le condizioni Inter-
medie d tamperaturg 81 possono otlensre lImitando la corsa della predefts
leva. A wvettura ferma per riscaldare |"abitacolo si deve tenere avviato
Il motore ed azionars |'Interrutlore (1] comande véntilators al primo o
spcondo scotto.

15




NORME D'USO

LUCI ESTERNE

Luci di posizione

Con chiave internuttore in posiziong
MAR @ premando Uinterruttors nella
parte [a) si Inserisce

— Juel di posizione con relativa lam
picdn spla, luel targa, (Huminazions
interruttorl, proieitarl In posizions
per |'uso, interrultore par lucl re
tromarcin o commulatore ol pro
ietiorl sotto corrente

Con chisive Interrutlorg in posEiong
GAR, 5T od estratta o promendo 1'in-
terruttore nella parte (b} si Inse-
(i ][4 &

INDICATOR DI DIREZIONE

Funzionauno con chisve ntarmutioro
in posizione MAR. Azionando la leva
(1) nel senso dells stereata chae sl
yiinle phogulrs [0 indicatore de
gtro: S Indicotore sinistro) s ac
cande la lampada spin sulla tavola
apparecchl: Il ritorno della leva av
viena automaticamente con | rod
drizeamento della gulda od & mano
i caso dl starzala non Esequito.

lugl di posizione con rolativa lompada spia, luc targa, prolattorl in posi
zione por I'uso, Interruttore per luci retromargin softo corrente.

Con interrultore in posizione dantrala

futte spanbo

16

Profettorl ocoultabill

L'apertura degll sporielli par | pro

lettor avvianeé aulomaticamanto in-

gorando la lugl di posielona, Lstll
projlettorl poasono, (n caso di emer
genza, acsero poriatl o posizions
per 'uso monuslmente, togllendo (1
coagrchio dl protezioneg nel passa
ruotn ad agendo sul pomella [1)
fino alla fuoriuscita completa del

fareal el [ire

Luci projetior

ol acoendono, con luct dl posizione
inserite, portando 1o leva (1) dalla
posiziong (a) projfotiorl spenti, alla
posiziong [b] per le luel anabba-
gllantl ed In posiziona [a] por Iz
Iuel di profandits

Con | |'III"III'!||--|I"| in |:|||'I'-|-|'||"I'|“ T
I'uso, sipostando la [ewn (1] wverso
il volante In posizlona (&), S| of-
tiene || laaypoepglio con la luel  anak
bagliantl

17
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> G . SPRAUZZATORE PARABREZZA -
By TERGICRISTALLD

_o Spruzzatore parabrezza; funziona

con chiave nfercuitors In posizions

MAR portando la leva 1] dl co-

miando dal tergicristallo, in alto var-

o | wolante in posizione (k)

Tergicristallo; a due velocitd; por-
tare |a leva (1) di comando del ter
glérislallo dalla posizione [al alla
posizione [c] per |l velocité nor-
mala oppura In posiziona (d] per la
volocita pid elevata.

Par non deteriorare il cristalio o la spazzola evitarne 'uso a vetro asciutto.

ARRESTO VETTURA

Wagll atazionpmant] dalls vettura togllera 'acocensiona, ruotando la chiove
interruttore In posizions GAR, applicgre Il freno dl stazionamento ad Inne-
stare la prima marcia.

ANTIFURTO

Sl Inserlsce aulomaticamente portando la chlave interrutiore nella posizione
ST ed astroendo la chlove; per focllitore Vinsarimente a lo shlocesgglo del-
I'antifurto & consigliabile ruotare leggermente nel due sensi |l volante guida

SOSTITUZIONE LAMPADE

Prolettorl [Fig. a pag. 19): svitare e vitl [1) ed estrarre la cornice (2], Allen
tara le viti di fissaggio dell'anello di ritegno (4], ruotare lo stesso fino al forl
di passagglio (3) per la testa delle viti @ toglierlo; estrarre dells sun sedo |l
gruppo ottico (B], sfilare la calotta di protezione (6) ed il reccordo (7). Libe-
rare le alelte della molla di tenuta [5) ed estrarre la lampada. Montare la nuo-
va lampada, vsando la precauzione di manesgglaria esclusivamanta alla basa.

Luci posizione e indicatori direzione anteriori; togliore il trasparente svitando
le vitl di fissaggio.

indicatori direzione laterali: svitare le viti di fissaggio del famalino all’interno
dal parafango 8 noll'interno del vano prolettor cocultablil,

Froiettor]l fendinebbla; togliere 1| coperchio di protezions nel passaruvote,
svitare Il dado di fissaggio dal prolettore ad eseguire la sostituzione della
lampada.

Luce vani: anteriors, motore @ baule: fare scivolare |l trasparonto porta
lampada fino a farlo uscire dalle guide, quindi estrarre la lampada.

Lucl posteriorl @ RM; per accedere alle lampade & sufficlente togliere |l
trasparente svitando le viti di fissagglo.

Luci targa; togliere |a cornice dei fanalini svitlando le viti di fissaggio.

Indicatori di porta aperta: togliere il pannello dl rivestimonto Interno della
porta ed estrarre (| porta Iampada fissato a pressione.

Luca plafonlera Interna; estrarre || trasparonte che & Innestalo 8 pressione.

M.B. - La sostituzione delle lampade deve essere fatta esclusivamente con
altra aventi le stesse caratteristiche (vedi pag. 27).
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NORME D'USO

SCATOLA VALVOLE

Situsis In apposiio vano (1) a lato dallo schienale del sedila desiro od Ac-
assiblle togllendo lo sportello di protezione (2) ruotando dl mazzo giro circa
la vite superiore di flssaggio. Sul coparchio della scatola wvalvola (3), fissato
n prassiona, sono (ndlcat] § varl olircuiti & oul 1e valvole sl rifariscono

-1 Ty

RETTRT (1T

Mumarazlona valvela s alroulll cordspandent!
Dieponibile
Motorldultore por pegloitord odowlinhill
Luce o profosditd sinlatra e eplo Jeci & profondits
Luco i profondith desin.
Luos anabbaghieie sinlstrn
Liigs afshtidglisnts destrm,
Leyce poalzlons sniorliorn destra, Ren poElgane poslaciore aisetrn, lpee thega daalrn,
luce strument| & Idesgranaml, spea lucl | poalzones
B.H. Luce papizionn anioriorn sinistra, lee posizione pestoriors doaten, kicn torga siniskea,
lsce retrompecia, luce wonl: oateflore. molorm |;,||_|!||,:-||tl
80, Luge |luminagiona interna, hice segnalaziona pore eperte
1L, Moterinl wventilotar raifreddamonto rediofora, owvlantorl ol giiropneimpicl,
11.M. Intermitiore elattromegnetico comando motoring prolation ocouliabill {in chiusura)
12N, Inorruilore olettromagiollco oomonda molorias prolotion ooow el [in ogoriuee)

= G s i R
onmaone e

M.B. « Lo sostituzione delle valvole fusibilli deve essore falta ssclusivamenta
con altre aventl le stesse caratteristiche: valvole colore nero, le n, 1-2-3-4-5-
6-7-8, da 8 A; valvole colore verde, le n. 9-10, da 16 A; valvole colare blanco,
le n. 11-12, da 3 A.
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SOSTITUZIONE RUOTA

Primn dl sollevare la vellura occorre appllcars || feeno dl atazlonaments, In
maodo choe |la vetturs, sollevata dal lato delln ruota da cambiare, non nbbia
a sublre spostamentl. Allentare le colonnetie che fissano la ruoia.
Applicara [ sollavatore nalls appodito sade (1] [prevista sotto il longharone],
sollevare la veltura, quindl svitare e togliera le colonnette, gié allentate in
precedenza, A sostiluzions ruota effetiusta ripetere In senso Inverso o
oparazionl sopra dascritte sorrando o tondo ad in mado unitorme, con vatiure
a terra, le colonnette di fisseggio rupta passando altermativamente da una
colonneltn n gualln opposin

AVVERTENZA IMPORTANTE

Staccare la batteria per ricaricarla o par eseguire qualsiasi riparazione sulla
vettura, Non fare funzionare il motore s& | collegament] della batteria, del

I'alternatore & suo regolatore non sono ben fissati,
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DATI E CARATTERISTICHE

MOTORE

Tipo

Diamatro ailindri

Carsn

Cllindratn

Rapporto di comprosslona
Potanza massima [DIN]
Hegime massimo

Coppla massima [DIN)

Patenza fiscale

Distribuzione

Albar|

Valvola

Fasi

Giooo normale valvole
8 motore freddo

22

Sel cllindrl a WV dl 85 Sistomato trasversals
meanto davantl alle ruote postariorl.

628 A.000

82,5 mm

B0 mm

£418 cm*

8

190 CV (140 KW) & 7400 girl &l minuto
7800 giri al minuto

23 mkyg [225.6 Nm] a 4000 giri al minuto
26 CV |

Quattro In tests, comandat| dall’'albere motore
mediante due catene a doppio rango con ten-
dltorl.

In tests comandate direttamente daegll alberi
della distribuzions tramito |'interposiziona di
bicchierind.

Con gioco valvole speciale, par il controllo, di
0,50 mim.

- | apartura 40° prima dol P.M.S,
Aaplrazions | chiusura 52* dopo il P.ML.

| &pertura 53 prima dal P.M.1L
Scarico | chiusura 317 dopo || P.M.S.

Aspirazions 0,1540.20 mm; scarico 0,25=0.30
mim,

Alimentazione

Mandata carburante

Carburatori

Fittro carburants

Fompa eletirica posta in prossimith del serba-
todo sinistro.

2 Weber 40 IDF 28 [sinistro & centrala)
1 Waeber 40 IDF 29 [dasira)

Oiffusori a2
Geltl principal| 125
Getto minima 1]

Getto aria di freno 220

Sulla tubazione fra serbatol @ pompa di man-
data,

Flitro orin Sul carburatorl, nd alemento flltrente a secco.
Accensiona
Tipo Elettronica: gruppo elettronico d'sccensione Ma-
redll AEC 103 A: rocchetto d'accensions Marglll
BAE 203 A; distributore d'accensione Marolli
5125 C a doppio ruttore:
Candala CHAMPION MEDY
Ordine d'accanslons 1-4-2-5-3-8
Anticipo fisso [motors) ' LLES] O
Anticipo automatico [motore) 1

Apertura contatti distributora
Distanza fra gll sletirod| candeli

mm 0,32 = 0,38
mm 0.5 4 0.6

Lubrificazions

Sistema

A prossions con pompa ad ingranaggl e valvola
limitatrice della prassione.
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DATI E CARATTERISTICHE

Flltrl olio

Scambiatore di calore

Raffreddomento

Tipo

Avvlamanio

Tipo

Sogpenslone motore

TRASMISSIONE

Friziona
Tipo

Corsa a vuoio dalla
lova disinnasto

Cambio velocita

Tipo

Rapporti

24

Cartuccia filtrante a cembio rapido a portata
totale: o rete nella succharuola,

Par I roffreddamento dell’olic motore, madionta
la eircolazione, nell'interna dello scambiators,
del liguido di rafireddamento provenienta dal
radiatore.

Circolpzione forzate del liguido di raffredda-
mantn in preaslons con pompa, radislore ante:
rlore, ventilatori 8 comando termoeleitrico o
sarbatoio di alimentazione con bocchettona di
introduzione del liquida.

A motorinog alettrico Moralll MT 42 E.

Unitaments alla frizione & combic-propulsare
[moto-propulsore) con gualtro appoggl elastic
sul telaio.

Monedisco a secco con comando Idraullco o
pedale,

4+ 5 mm

A 5 marce avantl sincronizzate; retromarcia,
Comando meecanloo con lova sul pavimento,

" I e I\ e L
3504 245 1,081 1320 D986 a3

Propulsore

Tipo

Rapporto

Albarl troamisnione

FRENI

i sarvizio

[ soocorso

Dl starionamanto

TRAZIONE

Gilda

Tipo

Autobloccante, con coppin di riduzione cilin.
drica,

17,65

oo, mumiti di glunti omocineticl alle astramita
{con lubrificazione permanenta); collegano |
mozzi ruote al propulsore, | giuntl sono scorre-

voll nsslalmonts su sfere.

& disco ventilato sulle guatiro ruocle con co-
mando a pedale o trasmisslone idraulica.

Dalla pompa Duplex, partono due circulti Idrau-
ligh Indipandenti, 'uno collegato alle pinze dal-
I'asse anteriore, I'altro collegato alle pinze del-

I'asse posteriore

Conglobata con Il freno di servizio.

A disco sulle ruote posteriori agente sulle pin-
ze del freno di servizio, con comando & mano
modlante |eva @ trasmissione meccanlca.

A cramagliera con lubrificazione permanante,
arilcolazionl con snodl a sfern.

Plantone guida nd sasorbimanta d'enargin.
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DATI E CARATTERISTICHE

Sospensione anleriore
Tipo

Sospensione posteriore
Tipo

Huote
Carchio
Prnaumatici

Pressioni di gonflamento
i fradda

IMPILANTO ELETTRICO
Tipo

Alternatare

Valvale fusibill

A ruote indipendenti; quadrilateri trasversali
con bracel inferior e supariori oscillanil, molle
ad elica @ ammortizzatori idraulici teleacopici o
dopplo effetto coassiali alle molle, paracolpi di
fine corsa in gomma, Puntonl anterlorl dl ren-
ziona.

Barra stabllizzatrice trasversale con possibilith
dl regolozione por tre diverse rigidezza sl rollio.

Possibilith di regolara 'assatto della vettura in
altezza di 35 mm,

A ruote Indipendenti; triangoll trasversali in-
wertit! inferlorl, montantl telescopicl con molle
o ellean @ ammortizzator] draulicl.

Funtoni anteriorl dl reazlona.

Barra stabilizzatrice trasversale con possibilits
dl regolazione par tre diversae rigldezze al rollia.

Possibliith di regolore |'nasetto della vetiura In
altezza di 35 mm,

T K % 14" In laga laggera
205/70 VR 14 tubelass

Ant. 1.8 kgfem® [1.8 bar); post. 2.2 kg/em*
(2,2 bar).

A batterin 12 Volt 45 Ah con nagativo 8 massa,

Maralll A 12 M 124/12/57

Otto valvole da B A (colore nero), doe da 16 A
[colore verde]l e due da 3A [colore bianco)
proteggono | varl clroult] coma indicato nopag, 20,

Inoitre quattro valvole separaie proteggono |
ciroultl: prolettor] fendinebbia (16 A); pompa
carburante (8 A): alternatore [B A): Indicatori
dl direzione, tergleristallo 8 moboring Spruzza-
tore parsbrezza, presa di correnta, lucl dl ar-
resto, ventilatore serazione, eccliazione tele-
ruttorns comando motoring ventllatore motore,
la epie: freno di stazionamento e livello minimo
liquide frenl, risarva carburante, arricchittore;
gli atrumentl: manomatro @ termomotro olio,
termometro liquido raffreddamento e contagiri
elattronico (16 A), o sono posto sotto o to
vola apparecchi.

Lampade
et . 12\ - B0/55 W
Iuminezione di profond|té & anabbagilante allo lodio
Luci fendinebbia H3-12V-55W
i i il

Lucl di posizione ¢ Indicator] direzione anteriors 12V -5/21 W
Lucl di posizicne posteriore e arresio
Indlcatori direzione poster., luci retromarcia 12vV-21W
Luci targa, illuminazione intermno vatlura 12V-5wW
Indicatorl direzione laterall, luce vano motore, luce

vano anterioro, luce vano baule, luce sagnalazions 12V-4W

apertura porte
llluminaziona apparecchl di bordo o spia 12V-3W
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DATI E CARATTERISTICHE

MANUTENZIONI

ATTREZZI IN DOTAZIONE

Mal vano antariorn

DIMENSIONI - PESI

Passo

Carreggiata anleriore
Carregglala posteriora
Lunghezza massima
Larghezza massima

Altezza massima
[wedfurn soarkon)

Altezzn minkme da torro
[vettura carical

Diametro minimo di volta
Peso in ordine di marcia

Portate

PRESTAZIONI

Valocith massima In km/h

Boron utensili contenento: quattro chinvi fisse
[(B=10-9x=11-13x14 - 17219], chiave per can-
dele, asla par chiave per candele, pinzga univer-
gale, cacclavite normale & par intagll o croce.
Sollevatora vettura munito di chisve s nottolino

@ chinve fissn,

2180 mm

1430
1460
3710
1750

1114

130
10190
880
160

In

W

kg

]
a9

I
136

[\»
183

1!'"
altre 230

RM
T3

Le varie operazioni di manutenzione, da eseguire
periodicamente in relazione ai chilometri percorsi

sono state divise In due gruppl distintl.

Le manutcnzioni normali si riferisconc al puntl dl
lubrificazions ed a semplici opaerazionl di pulizia men-
tre le manutenzionl funzionall si riferiscono ad opera-

zioni pit complesse di pulizie, verifiche & regolazioni.




RIFORNIMENTI

‘HIF- pag.

glinie di km
y RIEPILOGO DELLE ==
Eri:;::r:ﬂ:.ﬂi prodotti sottoindicati, che sono miscibili fra di loro In qualsias] 5 | 70 |‘F5 80 | 85 | o0 | a5
Qunntith Rifornimenti
| ko
MNormall
Serbatoi carburants: Sostituzione fitro carburanta . | i =
. Pulizia elemento filtrante filtro arle | 8l Be s
Lcompresi 10-+12 | Sostituzione elemento filtranta filtre ; 1)
S et Sostituzione ollo motore b el (B | .
— =ini BO — | Supercarburante [N.O. 96 min.) . i L
snistro + deatro § Sostituzions Hliro ollo molors 2 | | ]
1 - 5 * } 4
[35% LANCIA 4305 . 65% sacqua) Sostituzione ollo camblo veloalta e : 7 X
Maotors: Lubrificozione brsoci delln sospens Al Bt
sostituzions ollo T G630 | AGIP SINT 2000 10 W-50 Rotazlona pasumaticl (facoltatival + | + +! 4
soutit. olio e filtro 8,10| 7,30 | ESS0 UNIFLO 10 W.50 Lubrificazione, controllo fissaggio a | L | A
MOBILOIL SUPER 10 W-50 '
ESS0D GEAR DIL GX 80 + | |
Scatols guida 047 | 005 | manBILUBE HD 90 Controllo gloco tra valvole e alber f
Controllo tensiong catens comando ¥ y '
. R I ] (T (T
Froni idraulicl ** 040 | 036 | AGIP Fi SUPER HD-DOT 3 fulizin o verlfice osndele & 25080 | | 4 :
Sostituzione candele d'accansiona
; CASTROL GREEN DOT 3 ¥ " e 4
Comando frizione ** 0,28 0,25 Controllo & messa a punto distrib. Gl '
FIAT atichetta azzurra DOT 3 I I e ) PR T
Controllo @ registrazione gloco lev .
Glunt! trasmissione FIAT MAM 2 Controllo funzionamento freno di ¢ |+ | /| |
ructa postarior] = ~ | moLykoTE BR 2 Controllo & regolazione freno di si |+ ; t
Pulizia collettore motorino avviame ' |
f b | o | u | o
Ingrassatorl sospen AGIF F1 GREASE 30 Controllo tensione & usura cinghla c ' |
sinne posterioro ESSO MULTIPURPOSE GREASE H Controllo usura spnzzole siternator .
: MOBILGREASE SPECIAL Sostiturione liquido raffreddament:
| Controllo livello liquida batteria
Surbatolo spruzzntore 1,’mi — AEIZ:]]TTEE; ;r,.un!.-h dl liguido detergents Elettrocomprossore per avvisator|
|

* Compreso tubazioni @ Implanto per riscaldamento vettura,
** Comprosa ln quantith dl spurgo.

o

4+ +

-

§:

+

a4
34
a4
34
a4
a4
a5
35
35

a9

a2
a3




B |

RIEPILOGO DELLE MANUTENZIONI

MNormall

Sostituzions filtro carburanto |

Pullzia elemento fltronte filiro aris

Sostituzione elemento filtrante filtro aria

Soatituriona olio motore :

Sastituziona filtre olla malore ’ ’

Verifica Ihvello ollo camblo velocith & FITIJPLIFH'.‘IIE

Saostituzione ollo camblo veloc|td e propulsora

Lubriflcaziono brocoi dolln sosponsions posteriors

Rotazione pneumaticl [Feooltatival '

Lubrificazione, controllo fissaggio e funzionam, urgaanl ad ncneu&url vehum

Funzionali

Controllo gleco tra valvole e alberl distribuzione

Controllo tensione catena comando alberi distribuzions

Pullzin & verllica condele d'accensiong

Sostituzione candale d'accensione A

Controllo &8 messa 5 punto distributore damenﬁmna

Controllo & reglstrazione giooo leva disinnoesto frizione .
Controllo funzionamanto freno di servizio S rEhEEl e v
Controllo & regolazione freno di stazionamento ;

Pulizin collsttore motorino avviamento a verlflca spazzole

Controllo tensione @ usura cinghia comanda alternat, o pompa lguida raflr,

Controllo usura spazzole alternotore

Sostituzione liguido raffreddameanto motore e e N
Controllo livello liquido batteria : + o b
Ei’nttmmmprnamrn: par avvisator Elﬂttrupnuunﬁllut 3 B an

Percorrenze progressive In !I'liulllil di km
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MANUTENZIONI NORMALI

MOTORE

Alimeantazione

Flitra carburanta

Ogni 10,000 km, sostituire 11 filtro carburante situalo fra serbotoi & pompa
glatirica dl slimentazlonn, staccando |e tubazioni d'orrive o d'uscita dol

carburante.,

Filtro aria
Ogni 5000 km, smontare || coperchio del filtro, ostrarro I'elamento litronie
o pulirflo accuratamantn con getto d'arla & bassa pressions,

Ognl 10.000 km, sostituire I'elemanto filtranio.
NEB. - Per lo vetture circolanti In zone particolarmente polverose le suddette

oparacionl vannoe espguite pli frequentemonte,

Lubrificazione

Sostituziona ollo
Ognl 5000 km, sostituire I'olio 8 motore caldo,

Soarico ollo
Madinnte teppo sotto lan coppa matore [1].

Introduziome olio

Intradurte attraverso | bocchettoni con tappo [2) la quantita d'ollo prescrilla,
ayviare il motore & farlo girare per alcun| secondl, spegnerio o quindl dopo
.10 minuti, contrallare il livello con I'apposita pstina [3)

n



MANUTENZIONI NORMALI

Filtro ollo

Ognl 10.000 km sostituire il liltro clio. Avvitare il nuevo filtro fino a che g

filllirl'lhim'll] tocchi ln base, pol stringere ancora di mezzo giro n mano.
Avviars il motore e controllare che non si abblano perdite di olio

Per lo smontagglo sl pubd utllizzare una apposita chiave avvolgente.

Rafireddamento

Sostituziona llguido

Sostituire periodicamente il liquido di raffreddamento [almeno ognl 12 mesi)
possiblimente prima della slagione invernale

TRASMISSIONE

Camblo velocith e propulsore

Livello olio

U;E]l'll 5000 km verificare || livello dell’olio. Il livello & normale guando I'olio
sfiorn il foro del tappa (1].

Q#‘II 30.000 km seatituira I'ollo. Effettuara |'operazions di svuotamento possi-
bilmente a olio ealdo, attraverso gli appositi forl muniti di tappl (2) lasclando
scolare bana prima di introdurre 1l nuovo olio,

Introdurre il nuove olio dall'apposito boochottone munito di lappo [3).
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TRAZIONE

Sospensione posteriore

Ognl 5000 km lubrificare, attraverso | due ingrassator {uno su clascun lato)
| pernl del bracel della sospensiong.

Ruote

Aptaziona pneumaticl [facoltatival

Ognl 5000 lkm por ottonere ung buonm duratn &d Un CoONSWMOQ uniforme dal
pneumaticl, occorre procedere alla rotazione di posiziono delle quatiro ruote.
In tale occasions montare lo ruota di scorta & vorificara cerchi @ pnaumaticl

IMPIANTO ELETTRICO

Battaria

Mensilmenta controllare [l livelle ad agglungere eventualmenta pcqua distil-
lata (a batterin fredda) in mede cha il livello glunga a circa 5 mm sopra le
piastra. Controllare che | morsetii siano puliti @ ben fiseati, Inolire, per
evitara |e solfatazionl, ungerll bane con vaselina pura flante.

M.B. . D'eatate || controllo dal livello liquido pud essars necessario plu so-
vante.

CARROZZERIA

Organl ed accessor| vettura

Saltuarismente @ comungue ogni 5000 km, lubrificare tutti gli organi della
vettura soggetti ad usura (cerniere. snodl, leveragol. comandi carburatarl,
guaine occ.), verificare Il funzionemento del bloccaggio cofann antarlore,
motere e baule; | chiusura dalle viti che fissano | vari dispositivi ed acces-
sorl dl carrozzeria [serraturo, cerniera porte ecc.).

Eletirocomprasanre

Lubrilicare parlodicaments (ognl sel mesi clrea) sttraverso 'apposito foro
cen tappo di protezione, con alcune gocce di ollo fluldigsimao [@s. SAE I|:|1_.
Dopo |'introduzione del lubrificanta & consigliabile azionare gl avvisalori
pr aleunl secondl,
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MANUTENZIONI FUNZIONALI
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cnfone comando olier

Periodicaments provveders alla pulizia dei getti del carburatori e ad sltre

Ognl 10.000 km fare controllare do una nostra Officing Aulorlzzats,
eventuall regolazionl,

fra volvole e alberi distribuzione & ln tansione delle

Gioeo fra valvole e alber| distribuzions
diastribuzione.

Distribuzicne
Alimentazione
Regolaziong del minimo
Accenslone

MOTORE
Candela

Ogni 5000 km ripulire le candele o controllare ln distanza degli elottrodi.

Ogni 10,000 km sostituire le candele daccensions.

Distributore d'nccansione
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Ogni 10.000 km fare controliare da una nostra Qfficing Autorizzata le con-

dizionl & 'npartura del contattl,
ciato la molla (1) ed allentato il

controdade [2) fino 8 riportare la
eoran A vuoto (a) delln suddatta

do |a forcella (3] dopo aver sgan-
leva (4]} & 35 mm

o vuoio della leva disinnesto fri-
Lo rogistrazions si effeitus ruotan-

Ogni 5000 km controllare In corso
zione (4).

TRASMISSIONE
Friziona
Rogistrazione gloco
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In particolari condizioni di impiego della vettura, Il controllo della corsa della
lewn disinnesto Irizlond va assquila pia Ireguentenianle

FRENI

Impianto freni

Qgni 5000 km controllare || funzionamento e, secondo V'uso del freni, lo
gpessore delle guarnizionl del frano di servizio,

Occorre far sostituire la guarnizloni da una nostra Officing Autarizzata, quandao
lo spessora dl gueste raggiunge 2 mm per | frenl anterlori @ posterior]

Ogni 10.000 km controilare il funzio-
nimanto dal frano di stazlonamontso,
Par 'evenluale regisirazions oocoor-
re agire dal sotto vettura allentando
il controdado ad pwitando || tirante
(1] in modo da frenara la vetlura
gon una corsa della leva a mano di
3-=4 danti, A reglsirazions alfettua-
ta serrare & fondo 11 eontrodado;

IMPIANTO ELETTRICO

Motoring di avwiamento

Ogni 20.000 km pulire accuratamento il collelttore & soffiere via con getto
d'arla I'eventuale intasamento di polvere di rame e di carbone tra le lamelle.
Verificore lo stato di usure o di contetto dells spozzole & se nocosanrio
sostituirle

Cinghla comando alternatore & pompa liquido raffreddamento

Ogni 5000 km controllare la tensione dells cinghia; la tensione & ragolare
quando |a cinghls, sotto un carleo di 10 kg a methd del tratto alternatore-
pompa liquido, subisce un cedimento di 10415 mm

Altarnatoro
Ogni 50.000 km controllare lo stato dl usura e di contatto delle spazzole e,

go oocorrs, sostituirle,

a5




SERVIZIO ASSISTENZA

Malle caratteristicha, nel datl & negll scheml, & chiarameante indicato guanio
occorre par le reglstrazioni e le ispezionl periodiche. Tuttavia, per tali
operazionl pud essare dl gradimento al Cllente unn specifica attrezzatura
gd un personale specializzato, ricordiamo, quindi, ad Esso, anche per nor-
mali manutanzionl, le Oficinge Riparazion] delle Filiall 8 del Concessionar
dl vendita, @ I'uso esclusivo di parti di ricambio originall,

Per le vore o proprie revisionl, consigliamo senz altro di ricorrere solo alle
suddette ns,/ Offlcine autorizzato, cha costantemonta in possosso dolle in-
formazioni tocniche relotive alin Vs/ vettura, sono nelle migliori condizioni
per fare una buona sssistenzo.

PARTI DI RICAMEBIC

Le ordinazioni della parti di ricambio dovranno essora indirizzate ai ns.
Concessionarl di vendita per I'ltalia, agll importator] o Concessionari di zona
por Veatoro, | quall honne (| compito dl fornirle o procurarle (qualora non
siano disponibill in loco) avendo cura di indicans;

— [l numera di [dentificazione del pexzo richiesto, s8 conosciuto, o quanto
menda §a sua denominazions

— I quantitative occorrenta

— I numero di identificazione dells vetlura [pralisse - n, di telaio)

— il numero di motora

— il tipo di spedizione desiderato

— menzionare ognl precedents comunicazione eventualmente intercorsa.

Cualora il Concessionario o l'importatorn non 5§ attivasaam nelle consegna
della parte desiderata, potrete Indirizzare il Vs, reclamao al:

— SERVIZIO PARTI RICAMBIO —
C.so Peschlara, 193 - 10141 TORIND - Tel. 33.31.1 - Telex 21463

A gquesio Indirlzze & con la procedurs pll sopra esposta, poltranno essers
indirizzate le ordinazionl di parti di ricamblo per guel poes] esteri dove non
esista orgenizzazione LANCIA, consultando |l Libretto - Organizzazions
Commerciale ed Assistenzialo » - 5t. BTO8800.

TORING

TORING

CHIVASS0

BARI

BOLDGMA
[ Roweri)

COSENZA®
FIRENZE

GEROY A
[Rivarolo)

MILANO
MNAPOLI
PADCY A,
PALERMO
ROMA
TORING
VERDINA

TORIND

LANCIA & C.

FABBRICA AUTOMOBIL! - TORINO - S.p. A.

Capltale Sociale L. 30.000.000.000 inter. versato

SEDE E DIREZIONE GEMERALE
[10141] Via Vincenzo Lancia 27 - Cas. Postale 430 Torino

Tl

Telegr. LANCIAUTO - TORIND - Telex 21165 LANCIA

STABILIMENTI

[10141) Vie Vincenzo Lanein 27 - Caa. Postnlo 430 Torlino

Telegr. LANGIAUTO - TORING

FILIALI - ISPETTORATI *

[T0123) Yin T, Columbo 47 (Zona Ind.) - Tal, 34.12.88
[4D138) Via E, Mattei 10 - Tal. 53.30.25

(BT100] Piazzn Loroto 30737 - Tel, 37.46.8- 37 .48 2
[50127) Via Di Moveli 61 - Tel. ﬂE.{FE.IIT,."Elu"3~ d1.20.85

330

Tal, 33311
Telagr. LANCIAUTO - TORING - Talax 21165 LANGIA

(10034) Via Calusa 50 - Cas. Post. 430 Torino Tel. 81.20.48-91.21 02/03-
fi1.14.39

Texlgx
Tolax

Tolox

(16161) ViaRivarolo59/61n-Tel.40.40.19-40.33.33-40.70.41 Telex

[20149) Via A, Papa 22724 - Tal. 32.16.46/7/8

(B0143) Via N. Poggioreale 19 - Tel, 22,50 44 - 33.30.13
(35100) Zona Ind. - 1 strada 25 - Tel. 66.20.33

(00145) Vialo Reg. Skcllinnn - Tel, 51.87.54

(00199) Via Salarka 665 - Tel, B1.08.341/2/3/4/5
(10441) Via San Paclo 140 - Tel, 33.31.1

(37100} Viale delle Mezionl 10 - Tel. 50.50.848 - 50.51 92

SERVIZIO RICAMBI

(10141] Corso Peschiora 183 - Tel, 33.31.1
Talegr, LANCIAUTO - TORING

Tolox
Telex
Talox
Terlinx
Telex
Telex
Falox

I (65

1180
51527

YL
26013

34650
71410
43034
81130
GO137
21165
/8257

21405




